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Guia rapida para solucién de problemas

Al oeurrir algun problema, acudir a la siguiente guia antes de llevar la unidad al centro de servicio
autonzado. Si el problema persisle después de seguir la guia, acudir al ceniro de senvicio autorizade
para su andlisis y reparacion.

Problema
La felevision no
enciende

Imagen niomal,
sin senido

El control

remoto no opera

Sonido debil o
sin sonido

Imagen débil o
sin magen

| Pabre recepcion

de los canales
de televisidn

Pobre recepcion |

de la sefial de
cable o satélite

La televisién se
apaga

Los conectores
de entrada de
AudiofVideo
reproducen en
blanco y negro

Posihle solucién

v

‘

‘

Asegurarse que la Fuente de alimentacion esta coneciado a la lelevision y
al tormacorriente.

Inteniar conectar en ofro tomacorriente.

No hay energia en el tomacorriente, verificar i el fusible o pastilla térmica
estan abiertos.

Apagar y desconectar la television por una hora, entorices conectarla y
encenderla nuevamente

Verificar el gjuste del volumen

Verificar que no esté activada la funcion de silencio.

Intentar seleccionando otre canal

Werificar la conexion de los cables de audio

Asequrarse que el contro! remoto s¢ encusntra en el rango de operacion {6
metros maximo y up Angulo de 30° a los costados) y sin obstaculos.
Yerificar que las baterias estén en buen estado,

Werificar el gjuste correcto del modo de operacion, TV, VCR, etc.

La sefial del canal de television o cable tiene problemas, sintonizar ol

‘canal.

Verificar el ajuste del volumen,

Yerificar que no esté activada 1a funcion de silencio.

Verificar fuentes de posible interferencia,

La sedal del canal de televisin ¢ cable tiene problemas. sintonizar otro
canal.

Asegurarse que el canal esta almacenado en memona., -

Verificar la conexion de la sefial de antena o cable, ajustar la posicién de la
antena.

Verificar fuentes de posible interferencia,

Verificar los ajustes de imagen.

Werificar que el amplificador de antena este encendido para Ia senal de
antena. ’

Ajustar fa posicién de la anfena pasa lograr un mejor dngulo de sintonia del
canal.

Verificar que la conexion de fa sefial de antena correcta.

Verificar que el ampiificador de antena este apagado para la sefial de
antena.

Verificar que la conexion de |a sefial de cable correcta.

verfficar que el decodificador de cabie ¢ satélite este encendido y tiene
senal.

Verificar el ajuste de apagadeo automatico.

Se presento un corte de energia en la fuente de alimentacion.

Verificar fa conexién de ios cables RCA en la parte posterior de.la televisitn
y en la salida de la fuente de audiofvideo externo. Asegurarse que el codigo
de colores es correcio {Amarillo - Video, Rojo, Blanco- Audio}
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Important Safety Instructions

Warnings and Precautions
To prevent any injuries, the following safety precautions should be observed in the installation, use,
servicing and maintenance of this equipment.

Before operating this equipment, please read this manual completely, and keep it for future
reference.

1} Read these instructions.
2} Keep these instructions.

3) Heed all wamings.

4) Follow all instructions,
5) Do not use this apparatus near water.

6} Do not clean with strong chemical agents

7} The apphance is intended for household use only, and not for commercial or industrial use.

8) Do not block any of the ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's
instructions.

9) Do not install near any heaat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.

10} Care required with the use of (his apparatus in tropical climates. Do not use the appliance under
temperatures over 40°C,

11) Protect the power cord from being walked on or pinched pariicularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

12} Only use the attachments/accessories specified by the manufacturer.

13} Use only with a stand, or bracket, specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus.

14} Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

15} Do not operate the unit if it is not working normally or has been damaged in anyway.
Turn the unit off, unplug it from the power source and consuli service personnel. Do
not attempt to service this unit yourseif.

18} Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus
has been damaged in any way, such as power supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed fo
rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Ment Principal

Menu de Media

Presionar * ¢ o » " para seleccionar Musica “MUSIC” en el mend principal, entonces presionar
"ENTER/~ " para entrar,

Presionar "MENU" para regresar al mend previo y para salir del meni.

Presionar ' ¢ 0 » " para seleccionar el disco duro que desea ver, enlonces presionar "ENTER/+"
para entrar.

Presionar “ € ¢ » " para seleccionar |3 opcidn de regresar al menu anterior.

Volver

" LOAT DR W 003-mp3
" Android W ot mpy
I cacording W t0%-mp3
W ovenpy
w
W 008- mp3 3 3
W oot i
B 016-rmpd
¥ o1r-mps
W 012.mpa
¥ o0t mp3 W t13-mpy

0%

Presionar " ¢ ¢ » " para seleccionar el archivo que desea ver en el men( de seleceion de archivos,
entonces presionar "ENTER/ » " para agregar el archivo a la lista de repreduccion, presionar “MEDIA”
para desplegar y operar los detalles del archivo.

Al resaitar la opcion seleccionada, la informacion de! archivo se despliega en el lado derecho.

-

Presionar “ 4 0 » " para seleccionar €l mend en la parte inferior que desea activar, entonces
presionar "ENTER/ » " para activario.

Presionar “MENLU™ para regresar &l mer previo y para salir del mend.

Presionar *» " para ccultar el mend en la parle inferior
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Mend Principal

Meni de Media

Presionar * ¢ ¢ » " para selecsionar imagen "PICTURE" en el mend principal, entonces presionar
“ENTER{ =" para entrar.

Presionar “MENU" para regresar al mend previo y para salir del ment.

Presionar * « o » " para seleccionar el disco duro que desea ver, entonces presionar "ENTER/ "
para entrar.

Presionar "4 0 » " para seleccionar ia opeién de regresar al men0 anterior.

Presionar "4 o »” para selescionar el archivo que desea ver en el mend de seleccion de archivos,
enltonices presionar "ENTER/ » " para entrar

Al resaitar la opcion seleccionada, la informacion del archivo se despliega en el lado derecho y s
observa una presentacion previa en el cenlio.

Presionar * < ¢ » " para seleccionar la carpeta de archivos que desea buscar en ¢l mend de

safeccion de archives, entonces presionar "ENTER/ w " para entrar al submend.

Presionar “ ¢ © » " para seleccionar el archivo que desea borrar en el meni de seleccidn de archivos,
entonces presionar “ENTER/ » " para borrar ! archivo

Important Safety Instructions

173 Do not listen fo headphones at high volumes, the excessive sound pressure from
earphones can cause hearing loss.
18)Keep the player clean and never store it next to a heat source or in difty, humid or wet places.
Keep it out of direct suntight.
19) Press the Player's bution gently. Pressing tham or the screen too hard can damage the player.
20) Do nof subject the product to harsh impacts. Do not drop the appliance. This may
result in damage to the product.
Do not touch, push of rub the surface of the LCD screen with any sharp or hard objects.
When the surface of the LCD screen becomes dusty, wipe it gently with an absorbent cotton cloth
or other soff material like chamois. Do not use acetone, toluene or alcohol to clean the surface
of the screen. These chemicals will cause damage to the surface.
21) Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging materials,
exhausied batiertes and old equipment.

WARNING: To reduce the risk of fire o electric shock, this apparatus shall not be exopased
to dripping or splashing and no objecis filled with liquids, such as vases, shall be placed
on the apparatus.

The lightning Nash with an armiwhaad syratkl,

withisn 20 equitataral tfangle is Intended 16 20

CAUTION the wsed d0 the presence of wwnsulated
“gangaipus volaga™ valhin the product's encio-

" sura thal may be ol sulfigient magbuda by con:

i X sfaule a nek of electic shock to persors.

SHOCK, DO HOT REMOVE COVER eRcial fing Ang mas
(OR BACK]), NO USER-SERVICEABLE {seruiczng) insiructions in e taralure
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO atoHmany I the apptianca.

CIUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION: TO REDLICE THE RISK OF ELECTRIC The exclamation powl willin an equitateral in-
W angla is Intended o aler he user io tha pras.

5S8.En

Apparatus with Class | censtruction shall be cannected to a Mains socket cutiet with a
protective garthing connection,

WARNING

TO PREVENT DAMAGE WHICH MAY RESULT IN FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD,
DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

Caution :

- These servicing instructions are for use by qualified service personnel only.
To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing other than that contained in
the operafing instructions unless you are gualified to do so.

- Any changes or madifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's autherity to operate the equipment.



About Your TV

Specifications

Modsl: NT-2200

Screen Size: 287

Panel Resolution: 1366°768
Viewing Angle: 178{HI"178(v)
Aspect Ratto: 16:%

+ USB Port: Supports JPEG image/MP3 audio

Includes
« Remote Control and 2 AAA Batteries
- Base Stand and Screws
+ Instruction Manual
« Wall-mount Screws (BM&*10mm}

|

BB4X12{4pcs)

Connecting the Stand

When placing TV on flat surface, be carefu! not to push,
scratch, or otherwise damage the frant of the TV and
LCD screen. Using a screwdriver, tighten the screws by
hand. Using a power diill could damage the TV stand,

-

Remote Batteries
Requires 2, ARA-size batteries (included}

Menu Principal

Meni de Media

Nota: Anies de operar el meni de Media, conectar ¢l dispositivo o memoria USB. Presionar “INPUT”
para seleccionar el modo de fuente de entrada de Media.

Presionar " « ¢ » " para seleccionar "MEDIA" en el mend de fuentes, enfonces presionar "ENTER/» "
para entrar.

Presionar “ < o » " para seleccionar ta opcidn que desea ajustar en el mend de Media, Presionar
“ENTER/ " para entrar




Menu Principal

Menii de Canal .

Presionar "MENU" para enirar al mend principal, presionar "¢« o » " para seleccionar "CHANNEL",
Presionar “ENTER/« " para entrar.

Presionar "MENU" nuevamente para salir o regrasar al mend principal.

AntenaiCable

v Select <3 TFinalizar

?
|

Presionar “~ 0 &7 para seleccionar entre las opciones de Sedal Aérea/Cable, Escaneo Automatico,
Favoritos, Lista de Canales, MostrarfOgultar, Nomero de Canal, Etiqueta de Canal.

Presionar "ENTER/> " para entrar en la opcidn seleccionada

Presionar “4 o » " para gjustar la opcion seleccionada.

Presionar "MENU" nuevamente para salir ¢ regresar al mend principal.

SPECIFICATIONS

Buasqueda Auto .

Model No, NT-2800
Model Titie 28" RV TV
Resolution 1366x768
Color Number 16.7M
Contrast 1200:1
Ratio 16:9
Lifetime 25,000 Hours
TV Rated Voltage OC 12V = 6.59A
Adaptor Cutput: DC 12V == 6.5A
Consumption < 48W
Dimensions B3I5{Wx212{0px422(H)ram
Waeight Approx.3.3 kg
Base 2 Pcs,Removable
Operating Temperature 0" Ctodb® F
Remote Control Rated Voltage DC 1.5V x 2 (Batlery Not Included)
Loudspeaker 2 x BW
Inputs PC AUDIOVGA HDIM RF YPBPR,AUDIO IN
Qutputs EARPHONE,MINI LINE OPTICAL
Compatible Multimedia Formats via USB Music: MP3, AAC
Photos: JPEG, BMP, PNG

NOTE: Specifications are subject to change without prior notice.

HD HJIMI'

HIGH DEFIMITION MULTIMEDLA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Muitimedia Interface, and the HDMI logo are trade-
marks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries

To avoid pessible hearing damage, do not listen at high audio volume
for prolonged periods of time.




Mounting the TV on a wall

If you mount this TV on the wall, follow the instructions exactly as set out by the manufacturer.
Incomplete or improper installation may cause injury to you, and/or damage to the LED TV.
When you have appropriate wall mount brackets, please install them by using the VESA screws

included in TV PE bag.

Install Steps

1.Assemble the wall mount adapter,

Wall mount
bracket

Wall mount Adaprer

2.Install the wall mount adapter on a wall with screws.
3.Instail the wall mount brackets onto rear cabinet with the VESA screws.
4.Buckle the brackets with TV into the wall mount adapter.

Piease refer to the table below to ensure the correct size VESA mount is used with the TV.

L VESA screw hole specs
TWsize in Screw Size | Quantity
inches Width Height mm peS
mm mm
28 100 100 BM6*10 4

Menu Pringipal

Menti de Segquro

Presionar “MENU" para entrar al men( principal, presionar “ « ¢ » " para seleccionar “LOCK".
Presionar “ENTER/ » ™ para entrar.

Presionar “MENU" nugvamente para salir o regresar al mend principal.

. x .
magen .mc::ﬂo Ticmpo

ntroduzec a Contrasena

Ay Select sima - Flnalizar

Presionar*~ 0 » " para seleccionar entre las opciones de Cambiar contrasenia, Sistema de seguro,
Bloguear entrada, Rango USA, Rango Canada, Ajustes RRT. Restablecer RRT.

Presionar "ENTER/ v " para entrar en la opeion seleccionada

Presionar “ ¢ 0 » " para ajustar Ja opcidn selecclonada,

Presionar “MENU" nuevarnente para salir o regresar al menu principal,

Ingresar los 4 digitos de Ja confrasefia. La contraseiia predeterminada es 0000. Si olvida la
contrasenta, llamar al centro de servicio autonizado.

%. g b ; _
Imagen gnido || Tiempe | Ajuste’ | d

Key Lock Apagadeo
Sist. de Bloqueo Apagadeo

Ay Select siige Finalizar

15



Orientation

Mena Principal

TV Controls

Menu de Tiempo
Presionar *MENVU" para ertrar al men( principal, presionar “ 4 o » " para seleccionar *“TIME",
Presionar “ENTER{ =" para entrar,

Presionar "MENU" nuevarente para selir o regresar al mend prineipal.
INPUT  Pressto select the inpua source

MENU  Press to enter the main menuy

. INPUT MEMU
| Ajuste’ :Cerradurs -
b Al _teme o DA Meald st g CH+ Press to skip to the next channa!
Duerma Crondmetro 4 Apagado
Zona _:u._.m:m s Pl CH- Press to skip to the préeviows channe)
El Herarie de Verano - Apagado M
Formate de tiempo 12-hour
N it VOL+  Presstoincrease the valume
vOL+  WVOL-
VOL- Press to decrease the volume
o Press to switch the TV on/off

aov Select

Presionar “» ¢ " para seleccionar entre las opciones de Rels de dormir, Zona horana, Horaro de
verano, Formato de la hora, Reloj automatico o Reloj.

Presionar “ENTER/ + " para enlrar en la tpcidn seleccionada

Presionar "¢ 0 » " para ajustar la opcion seteccionada.

Presionar "MENU" nuevamente para safir o regresar al mend pringipal.
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Orientation

Menua Principal

Inputs Mend de Audio
Presionar "MENL" para entrar al meno principal, presionar * « ¢ » " para seleccionar "SOUND".
Presionar "ENTER/ + ™ para entrar.
Presionar “MENLY" nugvamente para salir o regresar al meni principal.

M N b
Imagen S Tiempo Ajuste’ Cerradura'| Canaj

Mode de Sonido < Estandar >

———— | ———

A S ———

mﬂr:. rar ———— | ——
MTS » Stereo
Salida de audic digital - PCM
Sonigo Surround Apagado
DC12VIN: Power (DC 12V or plugpack) input. ke
Headphone Jack: Headphone output jack. @) Finatizar
PC Audio Input Jack: Conneacts 1o the Audio out jack of a computer.
VGA Input Jack: Connects to the VOA output jack on a personal computer, | ¢ e e
L. . o ) ) N - SN
Mini Line Qut: Connects to the Audio in ports of an audio device. nagen T " | Tiempo | Ajuste’ Cérradura | Canal
HDMI 1 Input Jack: HOMIin. : -
HDMI 2 {ARC) Input Jack: HOMIin.
HDMI 3 Input Jack: HDMI in,
RF Input: Connects to the ANTENNA, CABLE, or CABLE BOX.
CVBS/Y/PhL/Pr: Composite/Component Video & Audio in.
Optical Out: Connects to the Optical Audio in port of an audio device. _ S L
. ¢ Seloct 3 - Finalizar
Audio input Jack: Connects to the Audio out ports of an audio device. ,
USB: USB Port for media playback when Media is the TV's selected source.

u n

Presionar *» ¢ " para seleccionar entre las opciones de Modo de Sonido, Graves, Agudos,
Balance, MTS, Idioma de audio, Salida de audic digital, Sonido ambiente o AVL,

Presionar “ENTER/ ~ " para entrar en la opcion seteccionada

Presionar "« o » " para ajustar la opcién seleccionada.

Presionar "MENU" nuevamente pava salir o regresar al mend principal.
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Men( Principal

Menu de Imagen

Presionar "MENU" para entrar al meny pringipal, presionar “4 o »” para seteccionar “PICTURE"
Presionar “ENTER/+ " para entrar.

Presionar “MENU" nuevamenite para salir o regresar al mand principal.

S \
Tiempo || Ajuste | Cerradura

Escena del cuadro £ Power Saving
e—— ——
lﬂi
—_— ey
— r—
——————1,

Temperatura Color . Frio

Configuracion avanzada

iy Select < » Move - Finalizar

Presiohar '~ 0 « " para seleccionar entre las opciones de Modo de imagen, Brilto, Confrasle, Color,
Tinta, Nitidez, Temperatura de Celor y Ajustes avanzadoes.

Presionar “ENTER/ ~ " para enirar en {a opcién seleccionada

Presignar“ < ¢ » " para ajustar |a opcion seleccionada.

Presionar "MENU" nuevamente para salir o regrasar al menu pringipal,

12

Orientation

Remote

Remote Control

REMOTE CONTROL QUTLOQK & FUNCTION KEY DEFINITICN

1. IPOWER] Press this butlon to swilch 10 standby mode,
and press it again to turn TV on,
2. [INPUT) Press to select the input source,
3. IS5 MODE] This button is used {o sefect the sound mode.
4. IP.MODE] This button is used to adjust user picture mode,
press this button repeatedly and select one of four setings.
5. {[FREEZE] Siatic picture.
6. [SLEEP] Let you select amouni of time before your TV
{urn itself off autamatically.
7. [0-8] Press (-9 to selecta TV channel directly when you are
watching TV. To enter page number in teletext mode and 50 0n.
8, [-f--] Press this button to enter a program numbaer with
different digits.e.g.-for1,~-forit ---for131,
9. [ €2 1 To swap to the previous program from current program,
10. {INFOY The button is used to display current channel
information.
11, [VOL+¢-] Press to increase / decrease the scund level,
12, [PROG+/-] Press to scan through or to select a chanoeal.
13, [MUTE] Prass this bufton to shut off sound of the TV
temporarily, press again to reslore TV sound.
14, [MENU] Brings up the LED main menu ta the screenin
TV mode.
15, [EXIT] Press EXIT to exit menu or sub menu,
i6. [ arw/A/PENTER] Allows you to navigate the on-screen
menus and adjust the system settings {o your preference.
17, [CCR] Select elosed caption mode. Press the key
repealedly ko choose one of the modes arong Off, CC1, CC2,
CC3, CCa, Tentt1, Text2, Text3, Textd.
[ ™11 Play/pause or begin to timeshift.
18. [EPG ] Press to show the Electronic Program Guide menu.
[ = ] Stop playing or stop recording.
19. [ 4«4 ] During playback, gress fo select the previous track/chapter.
[ ¥ 1 During playback, press to select the next trackichapter,
20. [ 4 ] Switch to the previous display.
21. [ »M IMove to the next display.
22. [GOTO1Go to a specified time or track{in multimedia mode).
23. [A.-B] Press to start the A-B repeat function.
24. [REPEAT ) Press to select repeat playback modas,
25. [ZOOM] This button is used to set display window.
26. [CH. LIST] Display program list.
27. [FAV.LIST] Press to select the channel in FAV List.
28. [ FAV 1 Press to select the favorite channe!.
29, tMTS] Select MTS sound systenm. Press the key repeatedly to choose one of
the modes among Mono, Sterec, Sap.

Loading battaries:
Remave the lid of the batlery compartment;Insert2 AAA size balteries with polarities
as indicated inside the compartment, Replace the lid.




Main Menu Operation

Setup Wizard

Connect RF cable to your TV Aerial sockat.

TV Location

Set the TV Mode to Home or Relail display use.
Press 1 / » button to select{Home / Store).

Press ¥ /& button to select and press ENTER/® bulton to énter the sub-menu,

Setup Wizard

Go to next step

Aly Select

Note:
This page is only enable when you have Energy Star request.

Select Language
Press < f & button to select the language to be used for menus and message,

Press ¥ / 4 bution to select and press ENTER/® button to enter the sub-menu.

Setup Wizard

Go to next step

Menu Principal

Meni de Ajustes
Presionar “MENL" para entrar 2l men( grincipal, presionar “4 o » " para seleccionar la opcidn deseada,
Presionar “ENTERY v " para entrar en la opgitn seleccionada,

Presionar "MENU" nugvamente para salir ¢ regresar al menu principal.

T

Imagen wo::“ Tiempeo W Cerradura | Canal
[ _a_:oBml Espadol
Transparente 0%
OS0 YTimeout 15 %
Subtitutos

Las etiquetas de entrada
Otras Escenas
Restablecer

Asistente para instalacion

A Select

Cerradura.| Canal

G

[ arv Setect < » Move v Finalizar

Presionar "~ 0 ~ " para seleccionar entre ias opciones de idioma del mend, Transparencia, Tiempo
de despliegue del mend, Subtitulo, Escaneo, Etiqueta de entrada, Olros ajustes, Restablecer
predeterminados, Asistenle de ajustes, Guia de voz, Descripcién de Video

Presionar “ENTER/~ " para entrar en la opeidn seleccionada

Presionar " € o ) " para ajustar la opcién seleccionada,

Presionar “MENU" nuevamente para salir o regresar al meri principal.



Mend Principal Main Menu Operation

Asistente de Ajustes .
. . Setup Wizard
Seleccionar Tlempo “Time Zone”
Presionar “~ o " para seleccionar fa zona horaria, horatio de verano y formalo de hora deseado. Select Time o .
Presionar “ ¢ o » " para ajustar la opcién sefeccionada. Press ¥ / 4 button to select the lime zone, daylight saving time and time format you wani,
Presionar “~ o « " para seleccionar y presionar “ENTER/ » " para entrar al submenu, Press « / » bulton on the remote control to adjust,
Press ¥/ 4 button on the remole control to select and press ENTER{» bulton to gnter the sub-menu.

- Setup Wizard

El Horarlo de Verang Apagado y !
] . Daylight Saving Time

Farmato de tiempg : 12-hour
Tims Format

Ir al siguiente pasg
Geo to nrext step

Aty Select

(Al .mm_mnﬂ Return

Escaneo Aulemético “Auto Scan”

Presionar “€ o » " para seleccionar el lipo de antena

Presionar “w o 4" para seleccionar y presionar "ENTERY » " para iniciar ¢l escaneo automatico de
tos canales de TV con senal.

Auto Scan
Press </ » bulton to select the antenna type.
Press ¥ [ A button to select and prass ENTER/» bution 1o siart avlo scan,

Setup Wizard

| Ir al siguiente paso Go to next step

1Aty Select
Return

(Aly) Salect < »Move

Setup Wizard

) Cable
Analog
Digitat
RF CH

Encontrado ;

b e
Total Found:
Yoo =




Setup Menu Meni Principal

Asistente de Ajustes

! Conectar el cable de radio Frecuencia de la antena aérea al coneclor para antena de la lelevision
Fress MENU to enter the main meny, Press « { & buiton to salect,

Press ENTER ¥ to enler. o . .
frass MENU again Lo exit or back to pareni menu. Localizacion de la TV “TV Location”

Ajustar el modo de la television para &) modo de uso en Casa ¢ Tienda

ey,

Picture || Soun & A Lock Channel

Presionar "4 o » " para seleccionar Casa o Tienda.
Prasionar “» 0 &~ para seleccionar y presionar 'ENTER/ »*

para entrar al submenu.

Asistente para instalacion

Menu Language
Transparent
05D Timecuf
Closed Caption

Source Label
Other Settings
Restore Defauit
Setup Wizard

Air Setect

< »Move

,. _
@ o = Z ) A A n EH
Picture || Sound S o Seleccionar Idioma “*Menu Laguage

Presignar “ ¢ o » ” para seleccionar el idioma deseado para los mends y mensajes.
Presionar “~ ¢ " para seleccionar y presionar "ENTER/ » * para entrar &l submeni

Nota: Esta pagina solo esta habilitada cuando tiene solicitud de Energy Star

ir al siguienie paseo

b

4y Select

Press ¥ [ & button to select among Menu Language f Transparent / OSD Timeout f Closed Caplion {Over Scanf Inpul L abal /
Olher settings / Restore Default/ Setup Wizard/Voice Guidance/Video Description,

Press ENTER /¥ lo anter, A : Valver
Fress <4 { & button Lo adjust.

Press MENY again or back to parenl menu,




Descripcion de partes

Botones en ¢l control remoto

Rl =cl A

18,

18.
20.
21
22.
23.
24.
25.
26.
27
28.
29.

Ei control remolo opera con 2 baterias de 1.5 Voo tamaiio "AAA". Remover la lapa del compartimiento de
Ias baterias, insertar 2 baterias verficando la comecta polaridad +/~- como se observa en el interior del

POWER/ e,_ Presionar para Encender 0 Apagar la televisidn
{Mado de Espera)

INPUT: Presionar para sefeccionar la fuente de entrada.
S.MODE: Prasionar para seleccionar el modo de Sonido.
PMODE: Presionar para ajustar el modo de imagen. Presionar
repetidamente para selaccionar 1 de los 4 gjustes.

FREEZE: Presionar para congelar la imagen,

SLEEP: Presionar para ajuslar el fiempo antes de que la TV se
apague automaticamenta.

9 Presionar 0-9 para seleccionar un canal diractamente al ver
la TV. Para entrar a un rimero de pagina en el modo de texlo y
mas.

~ -« Presionar para enlrar a un nimeso de programa con
diferentes digitos. Por ejemplo: Sort, - - Forii. - - -Fortil

C2: Presionar para regresar al canal anterior,

INFO: Presionar para desplegar la informacion del canal actual,
VOL+f.: Presionar para ajustar el nivel de volumen.

PROG #-: Presionar para escanear a través de los canales o
seleccionar un canal.

MUTE: Presionar para desactivar la salida de audio {silencic),
presionar nuevamente para volver a activar la salida de augio.
MENLU: Presionar para desplegar & menu en la pantalla en el
modo de TV,

EXIT: Presionar para salit del ment 0 submani,

4P ¥ « [ ENTER: Prestonar para navegar en los menls en la
pamalia y realizar los ajustes requeridos.

CCD: Presionar para seleccionar el modo dal subtitula de OF,
CC1, CC2, CC3, G4, Texti, Text2, Texi3, Textd.

» 11 : Prestonar para iniciar, pausar ¢ reanudar la réproduccion.
EPG: Presionar para desplegar el mend de la guia de
programacion electrénica.

B : Presionar para detener la reproduccidn o grabacion.

«/n: Durante la reproduccidn, presionar para saltar a la pista/capitulo anterior o sigutente.
e Durante |z reproduccion, presionar para saltar a la pantalla anterior
Wi Burante la reproduccion, presionar para saltar a la pantalla siguienie

GOTO: Ir a una hora o pista especificada{En modo muitimedia).
A-B: Presionar pars seleccionar una seccién A-B a repetiy

REPEAT: Presionar para seleccionar el mode de repeticién de fa reproduccion.
ZOOM: Presionar para ajustar el lamafic del despliegue de laimagen en la pantalla.

CH LIST: Presionar para desplegar Ia lista del programa,
FAY LIST: Presionar para desplegar la lisla de canales favorilos.
FAV: Prasionar para seleccionar un canal favonto.

MTS: Presionar para seleccionar el modo de audio de Estéreo, Monpawral o SAP.

compartimients, colocar la tapa nuevamente

Picture Menu

Press MENU to enter the main menu, Press « f & button to selact.
Fress ENTER ! ¥ toenter.
Frass MENU again to exil or back 1o parent menu.

R R
s,

b
.mm_.cv

Picture Mode < Standard
e p—
v t— —
e Y e
—_— e,
e e ———

Color Temperature 4

[T A sefect

Press ¥ [ & bullon to select amang Picture Mode /Brighlnass! Contrast/ Color/ Tint f Sharpress / Color Temperature/
Advanced Settings. -

Prass ENTER | ¥ to enter.

Frags <L { » buttan to adjust.

Fress MENU again or back 1o parent menu.
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Sound Menu

Prass MENU Lo enler the main manu, Press -« / & button jo select.
Press ENTERT Y to aoter,
Prass MENU againio exit or back o parent menu.

Piclure : E Lock Channel |

Sound Mode Standard »

| ——

S| e ——p—
Balance ——— —
Audic Languages < Engiish
Digitat Audie Output . PCM
Surraund Sound Off

Picture  BELTT i Time Setup Lack || Channel
Speaker On >

Aoe- Select . T i . Meve

Prass ¥ { & button to salect among Sound Mode/Treble / Bass { Balance (MTS! Audio Language [Digital Audio Qutpul/
Surround Sound/AVL.

Press ENTER ! ¥ lo enter,

Prass « / b button to adjust.

Press MENU again or back to parant menu.
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Descripcion de partes

Conectores en la television

DG 12V IN:
EARPHONE OUT:
PC AUDIO IN:
VGAIN:

LINE OUT MINI:
HOMI IN:

HDMI2 IN (ARC):
HDMI3 IN:

RF IN:
VIDEO/Y/PbIPr:
OPTICAL OUT:
AUDIC IN {L,R}:
USE {5V 500 mA}):

Conector de entrada de alimentacion de 12 Vec

Cenector de salida para audifonos

Conaclor de entrada para la salida de audio de la computadora
Conecior de entrada para la salida VGA de una computadora

Conectar a la entrada de audio de un dispositivo de audic externo
Conactor de entrada HOMI

Coneclor de enfrada HDMI

Conector de entrada HDMI

Conectar a 1a seial de Antena aérea, Cable o Caja de cable

Entradas de audio y video compuesta { componenies

Conectar a la entrada de audio éphica de un dispositive de audio exiermno
Coneclores de entrada para safida de audio de un dispositive de audio externo

Puerto USB para ta reproduceion de archivos de media cuando la hsente
seleccionada en la television es "MEDIA”



Descripcion de partes Time Menu

Botones en la televisidn
INPUT: Presionar para seleccionar la fuenie de entrada. Pross MENU Lo eater (he main meny, Prass 4 / B bullon lo sslect,
Frass ENTER! Y toenter.
Press MENU again to exil or back to paren! manu.
MENU: Presionar para desplegar el menu principal

INPUT MENU v
CH+ Presionar para saltar al canal siguiente

) ) . Sleep Timer
CH-: Presionar para saltar af canal anterior . Time Zone pacific
Baylight Saving Time otf
O - ) 3 Yime Format 24-ha
voL+  voL VOL+: Presionar para aumentar el nivel de volumen oy e i

Clock Z016/D1/01 02:02

VOL-: Presionar para disminuir el nivel de volumen

e” Presionar para Encender o Apagar la television ,..‘m»_mﬁ

Press ¥ / & bullon to sefect amang Sleep Timer / Time Zone / Daylight Saving Time / Time Format f Auto Clock / Clock.
Press ENTER ! ¥ to enter,

Press « / & bulton to adjust.

Fress MENU again or back o parent menu.



Lock Menu Montaje de la Television en la pared

La Television puede mortarse en ta pared con &l uso de un soporte para montaje en pared {no

Press MENU to enter the main menu, Prss </ b button to select. incluido) y los orificios de montaje en |a parte posterior de la Television. Remover los soportes para

Prass ENTER ! ¥ to enter. mesa antes de realizar el montaje en pared:
Press MENU again to exil or back to parent menu.

Seguir fas instrucciones de! fabricante de! soporte para pared. Una instalacion incompleta o
inadecuada puede casuar lesiones personales wo dafios a las television o propiedades.

Bkl e e artatupe e paed ] E
Sogrte do . 4 £ i :
Meitaje 2n - = Faleuiim
Patd - :
I i a .A.
. 2
Auwradoe Jo e én pRed
Soomte _

oAl &n .|\I\|?_E....5._

Paed

v Select

Press ¥ { & button to select among Change PasswordfKey Lack f Syslem Lock/ Input Block / US Rating f Canada Rating . i
RRT Setting / Reset RRT. Instruccionss de Montaje en Pared

Press ENTER! ¥ Lo enler. 1. Elsoporte de montaje en pared debe ser para una Television minimo de 71.12 cm cm {287).
b e 2. Ensamblar e soporte para monaje en pared.
ress MENU again or back to paren! meny. 3. Realizar las perforaciones en la pared de acuerdo con el soporie de montaje en pared.
Enler your 4-digital password. Default password is 0000.and if forget whal you set, please call the service center. 4 Insertar los taquetes de pléstico en las perforaciones _.mm__wmam.m,
5 Fijar el soporte de montaje en la pared con les rondanas y tomillos sobre los faquetes,
i 6. Instalar el soparie de montaje en pared en la parte posterior de la television con los tomillos
i @s i a : incluidos.
! 1 NS . Fu ' Y 7. Levantar la Television y colocaras sobre el soporte de montaje en pared, hacerlo con la ayuda
Ficture | W&:ﬁ Time Setup” de ofra persona.
Key Lock Favor de referirse a la {abla siguiente para asegurarse del tamaiio correcto del soporie de montgje
System Lock usado para |3 television
Input Biock —_— - . = e
4 . Tamano de la _ Tomillos especiales Tamafo del tornille Piezas
US Rating U e VTR B |
Televisidn | Ancho(mm} | Alia (mmj {rmm})

— =

Canada Rating _

71.12¢m (28") 100 100  BMED L4

Ay Select




Especificaciones

Mode!; NT-2800

Tituio de Modele 28" RV Tv

Resolucion Maxima 1366x768

Namero de coior i6.7M

Contraste 1200:1

Rango i16:9

Wida il 25000 h

Fuente de alimentacién DC 12V == B.5A

Adaptador de corriente Salida; DC 12V == 6.5A

Consumo < 48W

Dimensiones 635cmx21.2cmx42.2 om
aproximadarmente

Peso 3.3 kg aproximadamente

Base 2 piezas removibles

Temperatura ambiente de operacién

0°C-45°C

Fuente de alimentacion del control remoto

3V (2x 1,5V balerias “AAA")

Potencia de salida de audio

2 x 8W

Entradas

PC AUDIOC, VGA, HDIM, RF, AUDIO

Salidas

Audifonos, Optica

Archivos muitimedia compatibles a través
de USS

Masica: MP3, ACC
imagenes: JPEG, BMP, PNG

Nota:

Las especificaciones y el disefio de este producto estan sujetos a cambios sin previo aviso para

maeajoras de los mismos.

HD HJIMI

HIGH GEFINITICN MULTIMEDIA INTERFACE

Los _mgsom HDM) y HOMI High-Definition Multimedia Interface {Interface Multimedia de Alta -
Crefinician) v i fogo ADMI son marcas registradas de Auivii Licensing LLC en Estados Unidos

de Naorteamérica y olros paises

Para prevenir la sensacién de zumbido o pérdida de audicion en e sistema auditivo,
no escuchar a rivedes de volumen afto por periodos prolongados de tiempo

Channel Menu

Press MENU to enter the main menu, Press </  bullon to selecl.
Prosg ENTER/! ¥ Lo enler,
Frass MENL again to exit or back lo parenl menu,

- B

! N
n_n:.:m | mo::n Time Setup

T airicable < A
Aute Scan

A «wﬂsﬁ

Press ¥ { & button to select among AirfCabla f Auto Scan / Faverite/Channel Lisl ! Show/Hide / Channel Number { Channel Labe! .
Prass ENTER ! ¥ to anter,

Prass 4/ & button lo adjust.

Press MENU again of back lo parent menu.
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Media Menu

Acerca de la Televisién

Especificaciones Accesorios
Mate: Before operating Media menu, Plug in USE device, then press INPUT button to set the Input Source o Media | i _s.unm_.o._ NT-2800 ' Ooswo_. Remoto
) . Tamaiia pantalla: 74.12 cm (287) . 2 baterias de 1.5 Voo "AAA"
Press - [ » button {0 select Media in the Source meny, then press Enter button to entar., , Resolueion pantalla: 1 366 * 768 . Manual de onmamoas
« Angulo de visién: 178 {H} * 178 (V) - Taornillos para las bases de mesa (BMS * 10
4 uss 20 + Rango de aspecto: 16:9 mm})
: + Puerto USB: Soporta archivos de imagen - 2 bases demesa
1 JPEG, Audic MP3 . Cable de cache
. Adaplador de comiente afterna
Ajustes
- 3 r B

Press 4/ » bullon to select the option you want to adjust in the main Media menu,

r —
(ol f s P
then grese Ererbeinitorertor [nstalacion de [as baterias en el control
remoto
BB4X12{4pes) . Remover la tapa de! control

Inserar las 2 baterias de 1.5 Voo "AAN
yerificando la correcta polaridad como se
observa en el interor del compariimiento

. Colocar la tapa nuevamenie

v Las baterias no deben exponerse al calor
excasivo, come bajo los rayos directos det
sol, fuego o similares.

. Al reemiplazar las baterias no mezclar de
diferente 1ipo o nuevas con usadas.

- Remover las baterias gastadas para evitar
dafios debido a la fuga de 4cido de las
mismas.

- Desechar las baterlas de forma adecuada
para evitar dafios al medio ambiente.

: tdantener las baterias fuera del alcance de
los nifios, personas con capacidades
diferentes 0 mascotas para evilar peligro
de atragantamiento.

+ Mo intentar abrir, golpear o desarmar las
taterias. Esto puede ocasionar que
exploten.

\ J
Instalacién de las bases de mesa

Colocar la televisién sobre una supedficie plana
teniendo ¢uidado de no presionar sobre la
pantalia para evitar danos a la misma. Colocar
las bases en la pante inferior de la tetevist
fijarlas firmemente a ravés de los orificios con
tos 4 tornillos incluidos
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19. Mantener el producte limpio, aimacenaro en un lugar limpio, seco, fibre de palvo y humedad.
Mantenerlo lejos de fos rayos directos del sol o fuentes generadoras de calor.
20.  Presionar los botones en la televisidn o el control remoto suavemente para gvitar dafios a los

mismos.

21. Mo someter el producte a fuertes impactos. No dejar caer el producto, esfo puede ocasionar

daitos al mismao.

No tocar, presionar o frotar la pantalia con objetos corlantes o duros. Cuande (a superficie de [a
pantalia esta sucta, limpiarla suavemenle con algoddn. No usar impiadores quimicos, estos

pueden danar la superficie de la panialla.

22. Favor de observar las regulaciones locales para el desecho de los materiales de empague,

baterias agotadas vy productos viejos

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendio o chogue eléctrico, no exponer este preducto al
goteo o salpicadura de agua, a Ja lluvia o humedad. No colocar objetas con liquidos, por ejemplo,

vasos con agua encima del producio.

PRECAUCION

RIESGC DE CHOQUE ELECTRICO,

WO ABRIR

PRECA

UCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE

CHOQUE ELECTRICO NO REMOVER LA

CUBIERTA (O TAPA), DENTROQ DE ESTE

PRODUGCTO NO HAY PARTES QUE EL
USUARIO PUEDA DARLE SERVICIO, ACUDIR
A UN CENTRO DE SERVICIO AUTORIZADD ©
CON PERSOMAL CALIFICAD,

Elsimbelo del relampago con punta de flecha
denire de un tndngulo, es disefiado para
adverlir al usuario de “voflafes peligrosos™no
aislados dentro del producio que pueden ser
de magnitud suficiente para constituir rigsgo
de fuago o choque eléctrico para las personas,

Elsimbolo de exclamacitn dentro de un
IrtAngulo, es para alertar al usuario de la
presencia de instrucciones importantes de
uperacion, mantenimiento y servicio que se
encuerdran deniro de este instructive

Media Menu

Un producto clase 1 (clavija con terminal a tiera), debe conectarse a un tomacorriente con conexion

de proteccion a tierra.

ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, no expener este
producto al goteo o salpicadura de agua, a la lluvia o humedad.

Precauciones

. Las inslrucciones de serviciu son solo para ser usadas por el centro de servicio autonzado o

personal calificado.

. Para reducir el riesgo de fuego o chogue eléetrico, no intentar darle ningin servicio diferente

tos especificado en el manual,

Cualquier cambio o modificacidn no aprobada expresamente por el fabricante de este producto
puede anular la propiedad para operar &l producto.

indicaciones sobre el medio ambiente

Al término de fa vida (til de esie preducto, este ne debe ser desschado en ka basura
domeéstica para evitar danos al medio ambiente, en su caso acudir al centro de desechos
stlidos de su localidad. La separacion adecuada de los desechos ayuda a evitar posibies
W efectos negativos sobre fa salud humana y el medio ambiente y promueve el reciclaje de
fos materiales que componen el producte. laformarse en su localidad sobre los organismos

de eliminacidn de este tipo de desechos.

Prass « [ & button to selact PHOTO in the main menu, then press Enter bution o enter,
Fress Maenu button to return back to the previous menu and exit menu to quit,
Press A [ W bution o select drive disk you want o walch, then press Enter button to enter.

Frass « / - button to select retum option 1o back to the previous menu,

Press 4 / & button to salect the file you want to watch in the file selecting menu,

then press Enter bulton o display piclure,
When highlighting the option you select, the file information will appear on the right and picture

will be previewed in the center.

=
HawalAlL

Prass - / # button to select the file folder you want to search in the file selecting menu,
then prass Enter bulton on your remote contral to enter sub-menu,
Press « / » button to select the file you want o delele in the file selacting menu, then press red buttan

on your remate control and press Enter button o defete files,
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Media Menu

Press « { » button to select MUSIC in the main menu, then press Enter button to enter,
Fress Ment button to retumn back to the previous menu and exit menu to quit.

Fress « / - buton to select drive disk you want to watch, then press Enter button 10 enter.
Press (/= bulton to select return option to back to the previous menu.

reguenLy

I

W 0 48F5.ma3

03 tkhe dab-Lmpd

B 04 iknz bR

o

L S

B - Abways OnLingmpd

W npl

Prass <€ /b button Lo select the file you want to watch in the fite selecting menu,

lhen press Enter button 1o add the file o play lisi, press media button to display and operate file details.

When highlighting the aption you select, the file information will appear on the right,

Play P

Prass « / I button to select menu in the bottom you want to run, then préss Enter button ko operate.
Prass Menu button to back to the previous meanu and exil button te quit the entire menu.
Press ¥ bukton to hide the menu int the botlom,
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importantes Instrucciones de Seguridad

Advertencias y Precauciones

Para prevenir lesiones al usuario y dafios a la propiedad, las siguientes ingtructiones de seguridad
deben observarse en la instalacion, operacién, mantenimiento y senvicio de este producio.

Antes de operar el producto, favor de leer y entender ef manual completamente, conservar el manual
para futuras referencias

1.
2.
3

o en

12.

13.
14,

15.

16.

18,

Leer todas las insinuiceiones.

Conservar las instrucciones para futuras referencias.

Considerar todas las advertencias (las advertencias del manual y las
grabadas en el gabinete)

Seguir todas las instrucciones.

Mo usar este aparato cerca del agua.

Limpiar este aparato solo con una tela suave, limpia y seca, No usar
limpiadores guimicos.

Este praducto esla disefiado para uso en interiores exclusivaments y
en ef hogar, no esta disenado para uso exteriores, comercial o industnial.

No bloquear de ninguna manera las ranuras de ventilacion, Instalar el producto de acuerdo con
las instrucciones de! Fabricante.

No instalar el producto cerca de fusntes de calor como radiadores, registros de calor, estufas u
otros aparatos {incluso amplificadores) que producen calor.

Este praducto requiere de cuidados especiales al usarse en climas tropicales, no usar en
temperaturas por amba de los 40 °C

No modificar la caracteristica de seguridad de la clavija polanzada o con terminal de tierra. Una
clavija polarizada tiene dos terminales, una mas ancha que la oftra. La clavija con terminal de
tierra tigne dos terminales y una lercera terminal a tierra, La terminal ancha ¢ la de tierra eslén
provistas para seguridad del usuario. Si la clavija provista en el producto no entra en el
tomacorriente de pared, consultar a un Electricista o Personal Calfficado para reemplazar el
tomacoriente obsoleto.

El cordon de alimentacion debe de colocarse de forma fal que no exista probabilidad de pisarlo
o apretarlo sobre los lugares donde sera colocado o contra gl aparato mismo. Poner atencion
parlicular en el cordan, 1a clavija, el tomacorriente y en los puntos en donde estos salen del
aparato.

Usar solo accesorios y refacciones recomendados por el Fabricante.

Usar solo con el carrito, soporie, tripie, soporle o mesa especificados por el fabricante ¢
vendidos con &l aparaio. Cuando se utiliza un caro, tenga cuidado al mover el aparate para
evilar lesiones.

Desconectar este praducio durante tormentas con rayos o reldmpagos, o cuando no se vaya
usar por un periodo kargo de tiempo.

No operar este producto si no opera normalmente o se encuentra dafiads de cualquier forma.
Apagar el producto, desconeciar el cordén de alimentacion del tomacorviente y ltevar €l
producto al centro de senvicio autorizado para su andlisis y reparacion. No intentar darle semvicio
usted mismo, esto puede generar riesgo fuego o choque elécirico.

Todo servicio referiflo a un Centro de Servicio Autorizado o con Personat Calificade. El servicio
as necesario cuando el producto ha sido dafiado de cualguier forma, come cuando el cordon de
alimentacitn o la clavija estan dafiados, se han derramado liguidos © han caido objetes en e
interior del aparato, el aparalo ha sido expuesto a la lluvia o humedad, ne opera normalmente o
sa ha dejado caer o golpeado.

No escuchar los audifortos a niveles de volumen alto, esto puede causar sensacion de zumbido
en los oidos o pérdida de audicién.




Importantes Instrucciones de seguridad
Acerca de la television

Especificacionas

Accesorios
Ajustes

Instalacion las bases de mesa

Instalacion de las baterias en ! control remoto
Especificaciones

Montaje de la televisidn en Ia pared
Descripcion de partes

Botones en la television

Conectores en la televisidn

Botones en ei control remoto
Memi Principal

Asistente de ajustes

Mend de ajustes

Menu de imagen

Menil de Audio

Mentl de Tiempo

Men( de Seguro

Meni de Canal

Menud de Media

Guia rapida para solucién de problemas
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Trouble Shooting

Make sure the power cord is plugged in.

doeas not work

TV doeas not Try another AC outiet.
operate Power is off, check fuse or circuit breaker.
Unplug unit far an how, then plug it backin,
| Check the volurme seitings.
Normal picture, bot | Spund muted? Press MUTE button,
oo sauncd Try ancther channel.
Check audic cable connections.
R Make the remote control is in range with no obstructions.

Check the batteries.
Correct aperating mode set: TV, VCR etc.

Poor sound or no
sound

Station or Cable TV expetiencing problems, tune to another staticn.
Check sound adjustments (Yolume or Mute).
Chieck for sources of possible intarference.

Pooer picture or no
picture

Station or Cable TV experiencing problems, tune to another station.
Make sure channets are set into memory,

Check antenna or Cable TV connections, adjust antenna.

Check for sources of possible interferance,

Check picture control adjustments,

Ensure the antenna amplifier is turned on for Antenna TV
Adjust the antenna position to a stronger signal receiving angle.
Check the Antenna connection is tight to the TV.

Poor TV reception Check there is power suppliad to the Antenna distribution box.
Confirm your incoming cable is connected to the correct cabie / antenna wall connection instde the
RV.
Ensure the internal RV coax jump cable is connected 1o the corract port.
Ensure antenna amp is turned off far abile signal,
Check incorning Cable is connected correctly to RV.
Poor Lable / Ensure cable splitter box has powar,
Satellite TV Corfirm the incoming cable is connected to the correct cable / Satellite wall connection inside your
Reception RW.
Ensure the internal RV coax jump cable is connected to the Correct port.
Check Dish has not obstruction.
Ti b
TV shuts off Steep Timer i set.

Power interrupted,

TV AV input plays
black and white

Check RCA connections on the back of the TV and from the source to ensure they are connected to
the corract connections, Ensure the yellow connection is in the correct part.
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NT-2800

Television con pantalla de Leds
de 71.12 cm (28")




